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1 (a) Translate into ENGLISH: (20 marks)

57 n’ atthi nissaranam loke kim vivekena kahasi
bhuiijahi kamaratiyo mahu pacchanutapini
58 sattisilipama kama khandha ’sam adhikuttana
yam tvam kamaratim briisi arati dani sa mamam
59 sabbattha vihata nandi tamokkhandho padalito
evam janahi papima nihato tvam asi antaka
Sela

60 yam tam isthi pattabbam thanam durabhisambhavam
na tam dvangulipafifiaya sakka pappotum itthiya

61 itthibhavo no kim kayira cittamhi susamahite
fianamhi vattamanamhi samma dhammam vipassato

62 sabbattha vihata nandi tamokkhandho padalito

evam janahi papima nihato tvam asi antaka

Soma
Therigatha 57-62
(b) Write brief comments on the following words: kahasi (57); dvarigulipafifiaya
(60); pappotum (60). (5 marks)
2 (a) Translate into ENGLISH: (20 marks)

katham ca bhikkhave bhikkhu dhammesu dhammanupassi viharati chasu
ajjhattikabahiresu ayatanesu. idha bhikkhave bhikkhu cakkhum ca pajanati ripe
ca pajanati, yam ca tadubhayam paticca uppajjati samyojanam tam ca pajanati,
yatha ca anuppannassa samyojanassa uppado hoti tam ca pajanati, yatha ca
uppannassa samyojanassa pahanam hoti tam ca pajanati, yatha ca pahinassa
samyojanassa ayatim anuppado hoti tam ca pajanati; sotam ca pajanati sadde ca
pajanati — pe — ghanam ca pajanati gandhe ca pajanati — pe — jivham ca
pajanati rase ca pajanati — pe — kayam ca pajanati photthabbe ca pajanati — pe
— manam ca pajanati dhamme ca pajanati, yam ca tadubhayam paticca uppajjati
samyojanam tam ca pajanati ... yatha ca pahinassa samyojanassa ayatim
anuppado hoti tam ca pajanati ... atthi dhamma ti va pan’ assa sati paccupatthita
hoti yavad eva fianamattaya patissatimattaya, anissito ca viharati na ca Kifici loke
upadiyati.

Majjhima-nikaya 161,11-31

(b) Comment on the forms bhikkhave, photthabbe, and upadiyati in the above
passage. (5 marks)
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Translate into ENGLISH and comment on the language: (25 marks)

(A) iy[am] dhamma-lipi devanampriyena priyadasina rafia lekh[alpita (B) [ilJdha
na kim-ci jivam arabhitpa prajihitavyam (C) na ca samajo katavyo (D) bahukam
hi dosam samajamhi pasati devanampriyo priyadasi raja (E) asti pi tu ekaca
samaja sadhu-mata devanampriyasa priyadasino rafio (F) pura mahanase[mhi]
devanampriyasa priy[a]dasino rafio anudivasam bahiini prana-sata-sahasrani
arabhisu stipathdya (G) se aja yada ayam dha[m]ma-lip[i] likhita ti eva prana
arabhare siipathaya dvo mora eko mago so pi mago na dhruvo (H) ete pi trT prana
pacha na arabhisare

Adoka, Rock Edict 1, Girnar version

(a) Translate into ENGLISH: (20 marks)

Frerrgern smEl fafgarg vt |

mtmﬁféﬁaﬁﬁmﬁﬁmﬁuqu
T i qeEwTsIERE |

Ww@wzﬂamﬁu&u

foooy oY arwr frfger remgeRTETReT |

geafra areom gy qraey fRg @ nv

Qg fraTiasT SRS |

as FHT TafEt e somssET e

firfeey S3u 798 HE=og AU |

TACRRATAY SO AgIOr §AT 1% |

aTaYy ERATitY AT AONRH |

FfaT STEROT ST U e ST @Al 20 I

g AT JeRuETES |

a3 =t Tafcfe afaw=r somsaEt o e

g I F 919 T UF SeeIs Afal |

WIS JFASE AU FIG O ATAUFEG 1 2R I

Uttaradhyayanasitra 9.5-12

(b) Comment on the metre in stanzas 5 and 9 of the above passage. (5 marks)

END OF PAPER




